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51/ 117. Situaci 6n de | os derechos hunanos en
anmar

La Asanbl ea Genera

Reafi rmando que todos | os Estados M enbros tienen |a obligacion de
promover y proteger |os derechos humanos y las |ibertades fundanental es
enunci ados en la Carta de | as Naciones Unidas y especificados en |a
Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos!, | os Pactos internacional es de
der echos humanos? y otros instrumentos de derechos humanos aplicabl es,

Consci ente de que, de conformdad con la Carta, |a Organizaci 6n pronueve
y alienta el respeto de | os derechos humanos y las |ibertades fundamental es de
todos y de que en | a Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos se estipul a que
I a voluntad del pueblo es |la base de | a autoridad del poder publico,

Recordando su resol uci 6n 50/ 194, de 22 de dicienbre de 1995,

Recor dando tanbi én | a resol uci 6n 1992/58 de | a Comni si 6n de Derechos
Humanos, de 3 de marzo de 19923, en que la Comisio6n, entre otras cosas,
deci di 6 nonbrar un rel ator especial con objeto de que establ eci ese contactos
directos con el Gobierno y el pueblo de Myanmar, incluidos |los dirigentes
politicos privados de libertad, sus famlias y sus abogados, a fin de exam nar

! Resolucion 217 A (111).
2 Resol uci 6n 2200 A (XXI), anexo.

3 Véase Docunentos Oficiales del Consejo Econénmico v Social, 1992,
Supl enmento No. 2 (E/1992/22), cap. Il, secc. A
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| a situaci 6n de | os derechos humanos en Myanmar y de seguir cual esquiera
progresos realizados hacia |la transferencia del poder a un gobierno civil, la
redacci 6n de una nueva constituci6n, el |levantamento de |as restricciones

i mpuestas a las libertades personales y la restauraci 6n de | os derechos
humanos en Myannar,

Tomando nota de |a resol uci 6n 1996/ 80 de | a Comi si 6n de Derechos
Humanos, de 23 de abril de 19964 en que |la Com sién decidi 6 prorrogar por un
afio el nandato del Rel ator Especial sobre |a situacion de | os derechos humanos
en Myanmar,

Qobservando _con _preocupaci 6n que el Gobierno de Myanmar todavia no ha
dado su consentimento a las visitas de un representante del Secretario

Ceneral y del Relator Especial

_Profundanment e preocupada porque el Gobierno de Myanmar todavia no ha
cunplido su conprom so de tomar todas | as nmedi das necesarias para instaurar |la
denocracia, a la luz de los resultados de | as el ecci ones cel ebradas en 1990,

Recordando | a |iberaci 6n incondicional de Aung San Suu Kyi, Prem o Nobe
de la Paz, que tuvo lugar el 10 de julio de 1995,

Pr of undanent e preocupada por las restricciones a la libertad de viaje y
otras restricciones impuestas a Aung San Suu Kyi y a otros dirigentes
politicos y por los recientes arrestos en nmasa de menbros y partidarios de |la
Li ga Denocréatica Nacional que ejercian pacificamente su derecho a la libertad
de expresi én, reuni 6n y asociacion, y alarmada por el atentado conetido e
9 de novi enbre de 1996 contra Aung San Suu Kyi y otros mienbros de |la Liga
Denocr ati ca Naci onal

Recordando el retiro y |la subsiguiente exclusidon de |a Convenci 6n
Naci onal a finales de 1995 de mienbros de |la Liga Denocréatica Nacional,

Lanment ando que el CGobi erno de Myanmar no haya iniciado un di &l ogo
politico con Aung San Suu Kyi y otros dirigentes politicos, incluidos
representantes de grupos étnicos,

Pr of undanent e preocupada por | a persistencia de |as violaciones de |os
derechos hunmanos en Myanmar, segun informa el Rel ator Especial, en particular
| as ej ecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias, la nuerte de civiles,
la tortura, los arrestos y detenciones arbitrarias, |la nuerte de personas
detenidas, la falta de garantias procesales, |las restricciones graves
i mpuestas a las |ibertades de opini én, expresion, reuni 6n y asoci aci 6n, |as
vi ol aciones de la libertad de novimento, |os traslados forzosos, |os trabajos
forzosos y el reclutam ento forzoso de cargadores, asi conmp |a inposicion de
nedi das represivas dirigidas en particular contra las mnorias étnicas y
religiosas,

Recordando | a observaci 6n del Relator Especial de que la falta de
respeto de | os derechos caracteristicos de un gobierno denpcratico esta en |la
base de toda | as viol aci ones fundanental es de | os derechos humanos en Myanmar,

4 1bid., 1996, Suplenmento No. 3 (E/ 1996/23), cap. 11, secc. A



A RES/ 51/ 117
Pagi na 3

Recor dando tanbi én | a concertaci 6n de acuerdos de cesaci 6n del fuego
entre el CGobierno de Myanmar y vari os grupos étnicos,

Qoservando que | a situaci on de |os derechos humanos en Myanmar ha dado
lugar a corrientes de refugi ados hacia | os paises vecinos creando problemas a
esos pai ses,

1. Expresa su reconocimento al Rel ator Especial de |a Com sio6n de
Der echos Humanos sobre | a situaci 6on de | os derechos humanos en Myanmar por su
informe provisional® e insta al Gobierno de Myanmar a que coopere pl enanente
con el Rel ator Especial;

2. Expresa tanbi én su reconocinmento al Secretario General por su
i nf or ne®

3. Depl ora | a persistencia de | as viol aciones de | os derechos humanos
en Myanmar ;

4. Pide al Gobierno de Myanmar que permita que |os menbros y

partidarios de |a Liga Denocratica Nacional se conmuniquen sin restricciones vy
se entrevi sten personal mente con Aung San Suu Kyi, Premi o Nobel de |a Paz, y
otros dirigentes politicos, y que proteja su integridad fisica;

5. Exhorta enérgi canente al Gobi erno de Myanmar a que ponga en
libertad de innmediato e incondicionalnente a los dirigentes politicos
encarcel ados y a todos | os presos politicos, garantice su integridad fisicay
les permita participar en el proceso de reconciliaci én naci onal

6. Insta al Gobierno de Myannmar a que entable cuanto antes un di &l ogo
politico sustantivo con Aung San Suu Kyi y otros dirigentes politicos,
i nclui dos | os representantes de grupos étnicos, cono el nejor nedio de
pronover |a reconciliacién nacional y la restauraci 6n pronta y plena de |la
denocr aci a;

7. Acoge con benepl acito | as conversaciones entre el CGobierno de
Myannmar y el Secretario General y alienta ademas al Gobi erno de Myanmar a que
permta que el representante del Secretario CGeneral visite a |la brevedad
posi bl e el pais a fin de propiciar un di 4l ogo mas anplio en Myanmar;

8. Exhorta una vez mas al CGobi erno de Myanmar a que, de conform dad
con | as seguri dades que ha dado en diversas ocasi ones, adopte todas |as
nmedi das necesari as para restablecer |a denocracia con arreglo a | a vol untad
expresada por el pueblo en | as el ecciones denocréaticas cel ebradas en 1990 y a
que garantice que |los partidos politicos y |as organi zaci ones no
guber nanent al es puedan funci onar con |i bert ad;

9. Expresa su preocupaci 6n por el hecho de que |a mayoria de |os
representantes debi danente el egi dos en 1990 sigan excl uidos de participar en

| as reuniones de | a Convenci 6n Naci onal, creada con objeto de preparar |os
el enent os basi cos para redactar una nueva constitucién, y por el hecho de que
uno de | os objetivos de |a Convenci 6n sea nmantener |la participacion de |as

5 Véase A/ 51/ 466.
6 A/ 51/ 660.
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fuerzas arnadas en un papel de liderazgo en la vida politica futura de
Estado, y tonma nota con preocupaci 6n de que | os procedi mi entos de trabajo de
I a Convenci 6n Naci onal no permten que |os representantes el egi dos por e
puebl o expresen |ibrenente sus opini ones;

10. Exhorta enérgi canente al Gobi erno de Myannar a que adopte todas
| as medi das necesari as para que todos |os ciudadanos puedan parti ci par
libremente en el proceso politico, de conform dad con | os principios de |la
Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos, y a que acel ere el proceso de
transici6n a |l a denocracia, en particular nediante | a transferencia del poder
a |l os representantes el egi dos denocr ati canment e;

11. Exhorta enérgi canente asimnmisnmo al Gobi erno de Myanmar a que
garantice el pleno respeto de | os derechos humanos y |l as |ibertades
fundanental es, incluidas la libertad de expresi 6n y de reuni 6n, el derecho a
un juicio inparcial y la proteccion de |os derechos de |as personas que
pertenecen a mnorias étnicas y religiosas, y a que ponga fin a |as
vi ol aci ones del derecho a la viday a la integridad del ser humano y a | as
practicas de tortura, nmaltrato de nujeres, trabajo forzoso, trasl ados
forzosos, desapariciones forzadas y ejecuci ones sunari as;

12. Hace un Il amani ento al Gobierno de Myanmar para que considere |la
posi bilidad de hacerse parte en el Pacto Internacional de Derechos Cviles y
Pol iticos? en el Pacto |nternacional de Derechos Econém cos, Sociales y
Culturales? y en la Convenci 6n contra la Tortura y Oros Tratos o Penas
Cruel es, | nhumanos o Degradant es’;

13. Exhorta enérgi canente al Gobierno de Myanmar a que cunpl a sus
obl i gaci ones conp Estado parte en el Convenio relativo al trabajo forzoso u

obligatorio, de 1930 (No. 29) y al Convenio sobre la libertad sindical y la
protecci 6n del derecho de sindicaci 6n, de 1948 (No. 87) de la O gani zaci én
I nt ernaci onal del Trabajo, y alienta al Gobierno de Myanmar a cooperar de
forma nmas estrecha con | a Organi zaci 6n | nternacional del Trabajo;

14. Subraya la inportancia de que el Gobierno de Myanmar preste
particul ar atencion a |las condiciones reinantes en |las céarceles del pais y
permita al Comté Internacional de la Cruz Roja conunicarse |librenmente y en
forma confidencial con |os presos;

15. Pi de al Gobierno de Myannar y a | as demés partes en | as
hostil i dades en Myanmar que respeten pl enanente sus obligaci ones en virtud de
derecho internacional humanitario, incluido el articulo 3 comin a |os
Conveni os de G nebra de 12 de agosto de 19498 que dejen de utilizar arnmas
contra la poblaciéon civil y protejan a todos |los civiles, incluidos nifos,
nujeres y menbros de mnorias étnicas o religiosas, contra violaci ones de
derecho humanitario, y que utilicen |os servicios que puedan brindar Organos
humani tari os i nparci al es;

16. Alienta al Gobierno de Myanmar a que establ ezca | as
condi ci onesnecesari as para poner fin a las corrientes de refugi ados a | os

” Resol uci 6n 39/ 46, anexo.

8 Naci ones Uni das, Recueil des Traités, vol. 75, Nos. 970 a 973.
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pai ses vecinos y facilitar su regreso voluntario y su plena reintegraci 6n en
condi ci ones de seguridad y dignidad;

17. Pi de al Secretario General que prosiga sus conversaci ones con e
Gobi erno de Myanmar a fin de ayudarle a poner en préactica |la presente
resol uci 6n y en sus gestiones encani nadas a conseguir |la reconciliacion
nacional, y que presente un informe a |la Asanbl ea General en su qui ncuagési no
segundo periodo de sesiones y a |la Comisién de Derechos Hunmanos en su
53° periodo de sesiones;

18. Deci de seguir exam nando esta cuesti 6n en su qui ncuagési no segundo
periodo de sesiones.

82a. sesibn plenaria

12 de dicienbre de 1996




